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La catastrophe nucléaire de Fukushima, les incendies forestiers en Amazonie et d’autres désastres 

planétaires qu’a connus la Terre depuis la catastrophe nucléaire de Tchernobyl en 1986 montrent 

incontestablement que la Terre est sérieusement fragilisée par la civilisation humaine. L’équilibre 

entre les activités humaines et la résilience des écosystèmes terrestres et aquatiques est perdu de 

façon irréversible. Le développement “sustainable” est devenu difficilement compatible avec la 

préservation de l’environnement naturel. À la logique de la répartition des richesses a succédé une 

logique de la répartition des risques. 

Dans ces conditions sous lesquelles nous vivons actuellement et devrons vivre à l’avenir dans la 

mesure du possible, on ne pourra plus parler du retour à la terre comme celui à une substance qui 

reste identique à elle-même, infinie et inépuisable. Si la terre originaire et originelle à retourner 

n’existe nulle part sur la planète Terre, le retour à la terre ne consiste pas à retourner à la place où 

l’on était. La Terre ou Gaïa ne ressuscite pas spontanément. Il ne s’agit pas non plus d’abandonner la 

vie urbaine pour rentrer au « pays natal » et y mène une vie rurale. Si la nostalgie de la Terre est une 

condition nécessaire pour le retour à la terre, elle ne peut pourtant en être la condition suffisante. Le 

retour à la terre comme mouvement réel et productif consistera à continuer à inventer un espace de 

vie viable, fini et plastique, en vertu de la technique fondée sur la technicité de la nature. 
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 福島原発事故、アマゾンの森林火災、1986 年のチェルノブイリ原発事故以来地球上に発

生したその他の大災害は、地球が人類の文明によって深刻な仕方で脆弱化されていること

を疑いようもなく示している。人間の諸活動と陸上・水中の諸生態系の自己回復力との均

衡は取り返しようもなく失われている。「持続可能な」発展は、自然環境の保護との両立が

きわめて困難になっている。富の配分の論理にリスクの配分の論理が取って代わっている。 

私たちが現在生きており、これからも可能なかぎりその下で生きていかなければならない

このような状況において、大地への回帰を、自己同一的で無限で汲み尽くしがたい実体へ

の回帰のように語ることはもはやできないだろう。もし回帰すべき原初の本源的な大地が

この地上のどこにも存在しないとしたら、大地への回帰は、もといた場所へと立ち返るこ

とではない。大地あるいはガイアは自ずと再生しはしない。都会生活を捨てて、「故郷」に

帰り、そこで農業生活を営めということでもない。大地へのノスタルジーは、大地への回

帰の一つの必要条件であっても十分条件ではありえない。現実的で生産的な運動としての

大地への回帰は、有限で可塑的ではあるが持続性のある生活空間を、自然の技術性に基づ

いた技術によって創出し続けることではないだろうか。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 


